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CHEIIN®NKA KOHBEHIIMOHAJIBHOCTHU N3BUHEHUS B
AHI'JIMUCKON KOMMYHUKATUBHOM KYJbTYPE

JIutBuHOBa B.A.

B crarbe mpejacTaBieHbl pe3ynbTaThl M3y4YeHUsT OCOOCHHOCTEH NparMaTUKU
W3BUHEHUS! B AHTJIMICKONM KOMMYHUKATHUBHOM KyJNbType. AKTyalbHOCTb 0OpalleHus
K JJAaHHOU mpobiieMe OOBSACHAETCS BHEAPEHUEM METOAMK JECKPUITUBHOTO MOAXO0/A
JUISL U3YYEHUS] pa3sHOOOpa3usi peyeBbIX MPAKTUK, BXOMAAIIUX B KOMMYHHKATHUBHYIO
KOMIIETEHIUIO SI3bIKOBOW JMYHOCTH M MO3BOJISIIOIIUX YCTAHOBUTH CTEPEOTHUIIHBIE
GbopMBl  pEUYEBOr0 TMOBEJAECHUS, COOTBETCTBYIOUIME KOHBEHIMSIM M  HOpMaMm
MEXJIMYHOCTHOTO  OOIIEeHMs. ABTOp ONUpPAETCS HA  TOJOXKEHUS  TEOpUH
KOMMYHHUKaTHUBHOMN BEKIIMBOCTH u paccMaTpuBaeT WU3BUHEHHE KaK
KOHBEHLMOHAJBbHBIA PEYEBOM aKT, C IMOMOIIBIO KOTOPOTO MOJANEPKUBAETCS WIU
BOCCTAHABJIMBAETCS TAPMOHHS  MEXKJIWYHOCTHBIX  OTHOLIEHHWW,  BBIPAXKaeTCs
3HAQUYMTENIBHOE YHCIJIO STUKETHBIX 3HAKOB BEXJIMBOCTH. B KkauecTBe wmarepuana
uccieoBaHus ObuUlM  M30paHbl CUTYyallMM OBITOBOrO OOIIEHWS, B KOTOPBIX
AHTJIOSI3bIYHBIE KOMMYHHMKAHTBI, OCO3HaB (DaKT HAMEPEHHOTO WM CIy4yalHOTO
MPUYUHEHHS BpeJia APYroMy 4YeJOoBEKY, 00pallaguch K peueBOMY aKTy U3BUHEHHUS C
LEJIbI0 BOCCTAHOBUTH TAPMOHUIO OTHOUIEHHWW C IMOMOLIBIO ATHUKETA BEKIMBOCTH.
AHanu3  BBIBICHHBIX ~ MHTEHUWWA  TO3BOJMJ  YCTAHOBUTh  CHUCTEMHOCTH
MparMaTuyeckuX (QPyHKUUHA KOMMYHUKATUBHBIX aKTOB HW3BUHEHUN U BBIIEIUTH
M3BUHEHUS, GUKCUpYIONIUe (akT HaApylIeHUs KOHBEHUIMNA COIMAIbHON AUCTAHIIMY U
craTryca, MpEeAyNpeKJaoIMe O  BO3MOXHOM  HApylIeHWHM  KOHBEHLMHIA,

KOPPCKTUPYIOIHUC OTHOMICHUA ITOCJIC HAPYIICHUA COIUAJIBHBIX KOHBCHHHﬁ.
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SPECIFICITY OF CONVENTIONAL APOLOGY IN THE ENGLISH
COMMUNICATIVE CULTURE

Litvinova V.A.

The article reports on the results of studying the pragmatic peculiarities of
apology in the English communicative culture. The relevance of exploring the
problem is bound to the introduction of descriptive approach to variations of speech
behaviour which constitute speech act types as communicative competence and
conform to the norms and conventions of interpersonal communication. Considering
some provisions of the theory of communicative courtesy the author views the
apology as a convivial speech act type by which harmony of interpersonal relations is
maintained or restored, and a significant number of etiquette patterns is represented.
The situations of interpersonal communication have been closely investigated with
the reference to the cases of intrusion into personal space, impingement or imposition
of any kind, when the native speakers after having realized it have to address to the
speech act of apology with an intention to restore the harmony in relations. The
analysis of the identified intentions determines systematization of pragmatic
functions of apology and highlights the acts that deal with breaking social distance
and status normatives, or notify potentional misconduct or disrespectful acts, as well
as restore relations after violation of conventions.

Keywords: communication, communicative act, intention, apology, politeness,

speech etiquette.

B TCOPpHUH MEXKJIMYHOCTHOM KOMMYHHKaAIIUN 3HAYNMBbIM (1) AKTOpOM

3(1)(1)CKTI/IBHOCTI/I O6H_ICHI/ISI CUHNTACTCA COOTBCTCTBUC (i)OpMBI, CTHJIA WU TOHAJIBHOCTH



© CoBpeMeHHbBIE UCCIIEJOBAHUS COLUAIBHBIX MTPO0JIEM (JIEKTPOHHBIN HaYUHbBIN KYypHa),
Modern Research of Social Problems, Ne5(25), 2013
o www.sisp.nkras.ru

OOLIEHUsI ITUYECKUM HOpMaM BEXJIMBOTO TMOBEICHUS, WU KOHBEHIUSAM, KOTOPHIC
TPAAULMOHHO PACCMATPUBAIOTCA KaK MOBEIECHYECKHE YHHMBEPCAIUH, OTPAKAIOIINE
CTENEHb COLMAJbHOM axanTauuu JUYHOCTH [7]. Ilog KOHBEHIIMOHATBHOCTHIO
KOMMYHUKATHUBHOTO TOBEJICHUS B JAaHHOW paboTe MOHUMAIOTCS CTEPEOTHITHOCTD
A3bIKOBOIO TMOBEJEHUSA, COOTHECEHHOI0 C KOMMYHHKATHBHBIMU HAMEPEHUSMHU
YYaCTHUKOB THUIMOBOW cuTyaruu oOmenus. Bemen 3a JI.  ButrenmreitHowm,
JIx. Cépnom, K.-O. Anenem u ApyruMH Y4YeHBIMH, MbI MPU3HAEM, YTO B JIIOOOM
COIIMYME CYIIECTBYET «IOTCHIHAIBHBII KOHCEHCYC» OTHOCHUTENIBHO IPaBUII
ynoTpeOJieHuss s3bIka M CTpaTeruii KOMMYHUKATHUBHOTO TMoBeneHus. «Beskuii
aKTyaJbHbIH KOHCEHCYC pealu3yeTcsi B BHJAE KOHBEHLUHH B OSMIUPUYECKOM
COO0IIeCTBE, HO €ro peanan3anus oOyCIOBJI€HA TPAHCUEHACHTAIbHBIMU YCIOBUSMH,
CBSI3aHHBIMM C CYIIECTBOBAaHMEM COOOIIECTBA HICATBLHOTO»... «COrJacHO MHEHUIO
Jx. Cépna, Takas KOHBEHIUS HE SIBIIAECTCS, B COOCTBEHHOM CMBICIIE, S3BIKOBOM,
IIOCKOJIbKY HE CBSi3aHa C KOHKPETHBIM SI3BIKOM, a Pa3feiseTcs BCEMH CYLIECTBAMM,
CIOCOOHBIMM ~ TOBOPUTH Ha  KakoM-IuMOO  si3blke  BooOmIe»  (IUT.  TMO:
[http://epistemology of science.academic.ru]). C mnoMoOIIpI0 JaHHOTO TEPMHHA
0003HaYaeTCsl CUCTEMHOCTh CTPATEruil MOBEICHUs, HAPABIECHHbBIX HA TAPMOHUYHOE,
0ecKOH(IMKTHOE OOIIEHNE U COOTBETCTBYIOIIUX OXKUAAHUSAIM KOMMYHUKAHTOB [9].
VYKa3aHHYI0 TOYKY 3peHHUs pa3jenser OOJbIIMHCTBO OTEYECTBEHHBIX U
3apyOeXHBbIX JHMHIBUCTOB. B cBomx paboTax OHM OTMEYAIOT, YTO BEXJIUBOCTD
OCHOBaHa Ha COLIMAJBHBIX KOHBEHIIMX, BBICTYIIAET PETYIATOPOM MOBEACHHUS JIIOIEH
U TpeAornpeaenseT BbIOOp BepOaNbHBIX U HEBEPOAJbHBIX CPEICTB KOMMYHHUKAIIUU
(cm. pabotel O.C. Bonkosoii, B.E. I'onpauna, B.B. JlementseBa, E.I1. 3axapoBoii,
B.N. Kapacuka, B.B. Kpacusix, P. Patmaiip, K.®. Cenosa, H.1. ®opmaHOBCKOM,
T.A.YebotnukoBoi, II. I'paiica, P. Jlakodda, k. Jluua). BexnuBocTh Kak
KaTeropusi KOMMYHUKATUBHOM KOHBEHLIMOHAJIN3ALMN CO3HAHUS PACCMATPUBAETCS U B
THOKYJbTYPHOM AacHeKTe, MOCKOJbKY, KaK TMOATBEPKIAIOT pabOThl COBPEMEHHBIX
UCCIIEIOBATENEH, HOPMBI M  SI3BIKOBBIE MPOSBICHUS BEXKJIUBOCTH OTIMYAKOTCS

HAIlMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIM cBoeoOpasueM (cMm. paborsl T.B. Jlapunoit, O.A.
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JleontoBuu, P. Patmaiip, C.A. Pucunzon, 1U.A. Crepuuna, S. Blum-Kulka, K. Fox,
D. Tannen). B 3agaum ngaHHOW CTaTbM BXOAUT H3YYCHHUE KOMMYHUKATHBHOM
MparMaTUKA TPUEMOB BBIPAKCHUS HM3BUHEHUS M OOOCHOBAHHE IIOJOXKEHHS 00
ATHOKYJIBTYPHOU creruduKe JaHHOTO KOMMYHHUKATHBHOTO aKTa B aAHIJIOSI3BIYHOM
KyabType. Ilom KOMMYHUKAaTUBHBIM aKTOM MBI TIOHUMaeM BBICKAa3bIBAaHME,
peanu3yollee MHTEHUHUM aJ[pecaHTa B HHTEPAKIMHU, €r0 CMBICIOBOE HAMOJHEHUE
3aBUCUT OT OOIIUX CUTYaTHBHBIX YCJIOBUU KOMMYHHUKAIIMHU, HAITMOHATLHO-S3bIKOBOM
crienupUKr KOHBEHIIUHN U CPEACTB A3BIKOBOT'O BBIPAYKEHUS.

KoMMyHMKAaTUBHBIH aKT W3BHHEHUS BOCTPEOOBAaH B KOMMYHHKATHBHOU
CUTYAIMH «IIPU3HAHUE BUHBDY, KOTOpPAask MHTEPAKIIMOHAILHA U BKIIIOYACT, KAK MUHUMYM,
JIBYX Y€JIOBEK, OJIMH U3 KOTOPBIX OCO3HAET, YTO CBOMMHU JACHCTBUSMU (BEpOATLHBIMU WITH
HeBepOATbHBIMU) HAHOCUT YIIEpO BTOpPOMY JIMIly, TNpH3HAET ceOs BUHOBATHIM U C
MOMOIIIBIO PEYEBOr0 aKTa W3BUMHEHUS IMPOCUT CHATH C HEro BUHY [6, c. 242]. B
COOTBETCTBUU C OTHUKETHHIMU OXHUIAHUSIMH BTOpO€ JHIO (aapecar) pacro3HaeT
MHTCHIIMIO aJIpeCaHTa W B WJeale JIOJDKEH OTpearupoBaTh B BepOaibHON (GopMme u
MPUHATh W3BUHEHUE (peueBoil akT mpoieHus). I[lpu momoOHOM B3rIsAAE Ha
MparMaTHYECKyl0 3a7ady pEe4YeBOro akra CIEAyeT, YTO «u38UuHeHue» — HTo (opMma
AKCIIPECCUBHOTO PEYEBOT0 TOBEIACHHSI C (PYHKIIMEH BOCCTAHOBJIEHUSI COIUAILHOTO
OajlaHca WM TapMOHUHM OTHOIIEHWM MeXay KommyHukantamu [5; 11; 15]. Onmnako
JTaHHBIA KOMMYHHMKATUBHBIN aKT aKTUBHO MCTIOIB3YETCS B MEXIIMYHOCTHOM OOIICHUU U
MIPU UHBIX OOCTOSITENILCTBAX, B YACTHOCTH, B aHIJIOTOBOPSIIIEM COILIMYME OH CTaHOBHUTCS
WHCTPYMEHTOM pEaM3alli KOHBEHILIMM BOCCTAHOBJICHWS OTHOIICHUWA B CIy4yae
HEU30eX)KHOTO WM CIIy4alHOTO HAPYHICHHUS «JIMYHOCTHOTO IPOCTPAHCTBA APYroro
YyeJioBeKa». B TaHHOM cityyae Mbl UIMEEM B BUJTy HapyIIEHUE KOHBEHIIMU JIEMOHCTpALlUU
YBOKEHUSI 1 BHUMAHUS K JIIOOOMY YEJIOBEKY B JIFOOOH CUTyallUH, TO, YTO B aHTJIUHCKON
KOMMYHUKATUBHOW  KyJbType TIPUHATO Ha3blBaThb XOPOIIMMH MaHEpaMU H
00xoauTenbHOCTRIO (Cp.: Politeness is showing consideration, saying ‘please’ and ‘thank
you’ often in your conversation and having good manners — 1ut. 1o: 3, c. 132]). B y3yc

KOHBCHIIMH BCXKIIMBOCTHU BXOIOAT IMIPU3HAKH HWHIUBUAYAIUCTUICCKOI'O u
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KOJUIEKTHBUCTHYIECKOTO MHPOBO33PEHUS, COLMATIBHO-KYIBTYPHBIC OTHOIICHHUS, a TaKKe
TaKWe TapaMeTpbl KyJIbTYphl, KaKk COIMaibHas W craTycHas auctaHmus [3; 9] Tak,
aHTJIMYaHe B OTPOMHOM YHCIIE CIydaeB oOpariarTcs K (GopMaTi30BaHHBIM U3BHHEHHSIM,
KOTOpbIC HE COOTHOCSTCS C MParMaTUKOM MPU3HAHUS BUHBI, HAIIPUMED, MPH OCO3HAHHUU
HEM30S)KHOCTH (PU3MYECKOTO KOHTAaKTa C YEJNOBEKOM B Ciydae TIepeMEIICHHUsS B
MPOCTPAHCTBE, HEOOXOJVUMOCTH BCTYIUTh B OOIIEHWE C HE3HAKOMBIM WU
MaJIO3HAKOMBIM YEJIOBEKOM, NPU HAPYIICHWH TMPHHIUIIOB MEXIIMYHOCTHOW PUTOPUKU
(narip., «He nassasvisail cebs u ceou dcenanusny, «lIpedocmasnsil 8v1oopy», «Beou cebds
mak, 4moowvl cobeceOHuKy ovi10 npusmHo, 6yosb opyacentoonvimy [14, c. 296, 303]). Ha
(hopMaIM30BaHHOCTH KOHBEHITMIA YacTH PEYCBBIX aKTOB M3BHHCHUS YKa3bIBACT TOT (hakKT,
YTO B CJIy4ae CTOJIKHOBEHMS Ha YJIUIIE, HETIPEABUICHHOTO (HO HEM30EKHOTO) BTOPKCHHUS
B JIMYHOE MPOCTPAHCTBO JPYrOro YesIOBEKa TOBOPSIINI HE WCTBITHIBACT pacKasHUs, HE
UINET 3aIIUTHI, a C IIOMOIIBIO (HOPMATIBHOTO M3BUHEHNS OTIPAB/IBIBACT CBOE JICHCTBHE.

B aHrnos3plMHOM KOMMYHHUKAIIMM W3BHHCHHE KAaK KOMMYHHMKATHBHBIM aKT
NpPE/ICTaBIEH CPABHUTEIFHO MalbiM HA0OpOM pedyeBBIX (OPMYJ, pPeaTH3yIOMIUX
3HAYHMTEIBPHOE YHUCIIO ATHKCTHBIX HAMEPEHHH KOMMYHHKaHTa. K caMbIM 4acTOTHBIM
oTHOCSTCST peueBblie hopmynsl “Sorry”, “Excuse me”, “Pardon”, ux o0benuHseT
o0mee mparmMaTUYecKoe HaMEpeHHEe — ‘BBIPA3UTh COXKAJICHHUE, IeYallb, TPYCTh,
packasiHue, 0 TOM, YTO CJIEIaHO WM OCTaJoCh HecHenaHHbM (an acknowledgment
expressing regret or asking pardon for a fault or offense — AmHD), HO Kak TIoKa3aj
aHanM3 225 AUajaoroB, OTOOPAHHBIX U3 XY0’KECTBCHHBIX MPOM3BEICHUN COBPEMEHHBIX
aHrmiickux aBTopoB [8; 10; 13], manblii Habop ¢pa3 COOTHOCUTCS € pa3HOOOPA3HBIMU
CUTYaIUsIMH, B KOTOPBIX peueBbic (DOPMYIIBI U3BUHCHHS HUCIIONB3YETCS C Pa3TUIHBIMU
HENSIMA M IO Pa3HbIM TI0BOJIaM, B IIEJIOM CHTHAIHM3HPYS 00 OCO3HAHWUH TOBOPSIIIAM
KaKMX-TO HapyLIEHU KOHBEHLIMI 1 HOpM noBeneHus [ 1, c. 160].

HaGmroienns 3a KOMMYHUKATHBHO-TIPAarMaTHYECKUMH YCIIOBUSMHU OOpaIlCHHSI
K 3TUKETHOMY PEUEBOMY aKTy «U3GUHEHUEe» B CUTYAIUSIX MEKIMYHOCTHOTO OOIICHUS
CBUJICTEILCTBYIOT O HIMPOKOM cIieKTpe ero Qynkuuii. Kpome 3amaum «mpusHaHue

BHUHBD» (pequoﬁ dKT HalCJICH Ha BOCCTAHOBJICHHUC MCKIMYHOCTHBIX OTHOH.IGHHﬁ,
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MPUYMHON KOTOPBIX SIBJSIETCS HAPYUIEHHE MOPATBbHO-3THYECKUX HOPM, KOHBEHIIUU
HMCKPEHHOCTH M YECTHOCTH, YTO YaCTO COMPOBOXKAACTCS JEMOHCTpalren amoruit [5]),
B AHIVIMMCKOW KOMMYHMKATHMBHOM KyJIbTYpE pEUYE€BOM aKT «U3BUHEHUEe» 4YacTo
HCIIONIB3YETCS B KaueCTBE KOHBEHIIMOHAJIBLHOIO 3HAKa JTHUKETa M MOXET ObITh
PACCMOTPEH KaK npuem 0emMOHCMpayuu BHUMAHUSL K cOOeceOHUKy, OUCMAHYUpOBaHUs,
KOCBEHHO20  BbIPAJCEHUS  HECO2NACUsl, —CUSHAL O  HecoOmoOeHuu  dmukema
(namepennom/nenamepennom). (OCOOEHHOCTh PEUYEBOrO  TOBEACHUS  AHTJIWYaH
COCTOUT B TOM, YTO OHHM H3BHUHSIOTCS TOpa3j0 yaile, B TOM YUCIE B CHUTYaIUsX,
KOrjJa SIBHBIM TMIOBOJ JUIS TIPU3HAHMUS BUHBI OTCYyTCTBYyeT. Kak crpaBemnBo
orMedaeTcsi B pabore A.B. IlaBnoBckoi, «B AHITIUM HE MOXKET OBITh MHOIO
«cracu0o» U «IoKalyHucTay, 3T0, HABEpHOE, €IMHCTBEHHAs] CTPaHa B MUPE, 1€ HAJ0
W3BUHUTHCS, €CIIM BaM HACTYNWIM Ha HOry» [4, c. 241]. AHIIIMICKOE 3TUKETHOE
W3BUHEHHE OTJIMYAETCS BBICOKOW CTEMEHBbI0 KOHBEHIIMOHAILHOCTH: «Bbl Oynere
MOCTOSIHHO CNIBIIATh €ro (Sorry). 1o kakoi-To mpUYUHE, JIyYIlle BCEr0 M3BECTHON UM
caMUM, aHIJIMYaHe, KaK HallMs, YaCTO U3BUHAIOTCS KaK 3a pealbHble OCKOPOJICHHUS, TaK
1 32 BOOOpakaeMble ITPOSIBIICHHSI HEBEAKIIMBOCTHY (TIPUB. 10: [2, c. 214]).

[Ipu oTBeTE HA AITUKETHBIE U3BUHEHUS aHTJTUHCKIE KOMMYHUKAHTBI HEU3MEHHO
MOAYEPKUBAIOT HE3HAYUTEIBHOCTh HAHECEHHOIro yiiepda WM NPUYMHEHHBIX
HEyJI0OCTB, C TOTOBHOCTBIO 3aBepsis ajpecara O BOCCTAHOBJICHHUM MOIIATHYBIIEHCS
rapMOHUM OTHOIICHUH. YacTOTHHIMM KOHBEHIIMSMH B OTBETHBIX peIUIMKaX Ha
KOMMYHUKAaTUBHBIN aKT u3BuHeHus sBnswotcs: OK / It's OK / That's (It's) all right /
No problem / Don't worry / Never mind; (I'm) sorry to keep you waiting. — No, it's all
right.; Well, sorry about that. — That's all right. It's not your fault; Sorry to ring you so
early. — No, it's all right. It's not early [2, c. 216]. OT™MeTHM, YTO BCTPEUAIOTCS
CUTyallMu, TpPH KOTOPBIX B Ciydae HapYIIEHUs] JUYHOTO MPOCTPAHCTBA OJHOTO
(BTOp>KEHHSI Ha YYXYyIl0 TEPPUTOPUIO) OJHOBPEMEHHO MOTYT HW3BUHHUTBHCS 00a
KOMMYHHKaHTa [12]. B Takux H3BUHEHUAX COJEPKUTCS OOOIOJHOE MPU3HAHKE
HEKOTOpOTro nucOanaHca B OTHONIIEHUAX M TOTOBHOCTh K €ro BOCCTaHOBJIEHHIO. B

COOTBCTCTBHU C HpaKTHKOﬁ AUaJIOTOBBIX 0053aTEJILCTB B KOHBCHIIMHU O6H_ICHI/IH
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BXOJIAT CITy4ad, MCKITFOYAIONINE OTBETHYIO PEAKIIUI0, ¥ W3BHHCHHS, TPEOYIOIIUE B
00513aTeTILbHOM TMOPSIKE HEKOTOPO OTBETHOM PEIUIMKH; TIOCIIEIHUE, B CBOIO OUEPEIb,
JCISATCS HA JBa TMOATHIA B COOTBETCTBHHM C TEM, TPEOYIOT JIM OHHU
KOHBCHIIMOHAJIBLHOW WU JTU(GEpESHIIMPOBAHHONW peakui. PaccMOTpHM HEKOTOpPHBIC
MIPUMEPHI B MTPOAHATIU3UPYEM KOHBEHIIMA U MHTCHIIMH OOpAICHUS K PEUYCBOMY aKTy
W3BUHCHUS B aHTJIOS3BIYHON KOMMYHHUKAIIWH.

®opmyna [ am sorry MOXKeT UCIIOIb30BaThCs B KAUECTBE MpHEeMa JIEMOHCTPAINN
BHUMAaHUS KO BTOPOMY JIMIy C MPAarMaTHYECKOW 3amavyeid BBIPAKCHUS COXKAJICHUS,
COYYBCTBUSI, KOTOPOE HU K YeMy HE OO0s3bIBacT ajpecara, B YaCTHOCTH, €CIIU KTO-TO
CHBIIIAT O TEYaJIbHOM COOBITHH, TO IO TPAaBWJIAaM 3THKETa TPEeOyeTCs BBIPA3UThH
‘y4acTIMBOE OTHOIICHHE K TEPeKUBAHUSAM, HECUACThIO Mpyrux’: My grandfather’s
shop was robbed. — I am sorry to hear that. ®opmyna (I'm) sorry mpencrapisercs
OpPUEHTUPOBAaHHOW Ha couyBcTBUE: Philip said, “I’'m sorry your mother’s not well.” 8,
c. 158].

O6pamenne k (opmyne Pardon (cokpamenue ot ‘I beg your pardon’) B
OpHUTaHCKOM aHTJIMHCKOM OOBSCHSACTCS HApyHNICHUEM KOHBEHIIMU COTJIACHS M
COOTHOCHTCS C TparMaTukou nepecnpoca [16, c. 70].

@paza Excuse me axTHBHO BOCTpeOOBaHa I TMEpeJayd CHUTHAIa O
NPECTOSIIEM BTOPKCHUHM HAa «TEPPUTOPHIO» APYroro dYeloBeKa (HapylIeHHUE
KOHBCHIIUY JIMYHOTO TPOCTPAHCTBA), B YACTHOCTH, B CITydae HEN30€KHOTO HAPYIICHUSI
npaBWjia MPUBATHOCTH, KOTJa B CHIYy OOCTOSTENhCTB OJWH YEJIOBEK HaMEPEHHO
OOTOHSET APYroro WM TepeMemacTcs Ha O4YeHb OJIM3KOM OT HEro PacCTOSHUM.
BoctpeboBanHoCTh JaHHON (OpMysIbl HAOMIOAACTCS HAa YIMIE, B OOIIECTBEHHBIX
MeCTax — Be3Jle, TI€ MOXKET BO3HUKHYThH YIpo3a HapyIIeHUs] TUYHOTO MPOCTPAHCTBA.
DTO CBS3aHO C T€M, YTO B aHIVIMHCKON KyJIbTYpe JIMYHOE MPOCTPAHCTBO OXPAHSIETCS C
0c000i#1 TIIATETLHOCTHIO, B TOM YHCJIE U HAa TOPU3OHTAILHON AUCTaHIUH [9].

C nomompto ¢pas3sl Excuse me aHTIMYaHE PEATH3YIOT HE TOJBKO CTPATETHIO
JTUCTAHIIMPOBAHMSA, HO MOTYT B KOCBEHHOW (hopMe BbIpa)kaTh Hecoriacue (31ech

peanuzyercs crparerusi otnanenus). opmyna Excuse me siBisieTCsl UMIIEPATUBHON U
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oOpalieHa K ajapecary, €e Iielib — NpHUBJIeYh BHUMAHHE BTOPOTrO JIMIIA, MEpenaTh
CUTHAJ O HaApYyIIEHWHM HOPM JTHUKETa, HAMEKHYTh Ha HEOOXOJMMOCTh H3MEHUTH
MoBeJIeHUE (Harp., KOMMEHTapU YYUTEIs Ha YpOKe B CIydae HapyIICHUS JIETbMHU
HOpPM ToOBeJeHus). B TakoM cliydae peruiMka MPOU3HOCHUTCS C ONPEACIICHHOM
MHTOHAIMEW, BbIpa)karolleid HEJOBOJBCTBO, C YJApEHUEM Ha Ka)XXJOM CJIOBE [2, C.
213]. Opnako BcTpewaroTcsi ciydad, korma dopmyna Excuse me 3ameniaercs
oOpaieHueM K coOeceIHuKy Sir, KOTOpO€ MPOU3HOCHUTCS C BOIMPOCHUTEIHHOM
WHTOHAIMEW, KakK, HalpUMEp, B CIEAYIOIIEM MOpUMEpe, KOrJa YUYEHHUK BBIpAKAEeT
HETOHWMAaHHUE M, BO3MOXKHO, HEJIOBOJILCTBO M3-3a Bompoca yuutens: ‘Did something
happen in Mr Grachvogel’s class today?’ — ‘Sir?’ Knight’s face was a cautious
blank. — ‘I heard shouting,’ I said. — ‘Not me, sir,” said Knight [13, c. 277].

[IpuBenennple  (GakThl  MOATBEPKIAOT 3HAYUMOCTH  JUISL  AHTJIMHCKOMN
KOMMYHUKATUBHOW KYJbTYpPbl KOHBEHIIMU JIEMOHCTPAIMM TO3UTHUBHOM BEKIMBOCTU
[2; 3; 9] c noMOIIBI0 KOMMYHUKATUBHOT'O aKTa U3BUHEHUS, €0 OCHOBHOE HAa3HAUYCHUE
— 3aBEpUTH ajpecara B TOM, UYTO €ro 3aMETW/IH, €r0 yBaXKalOT U XOTAT yAep>Kath /
BOCCTAHOBUTH OECKOH(DIUKTHBIC OTHOIIEHUS ¢ HUM [3].

Takum 06pa3zom, OCHOBHOE Ha3HAUYECHHUE PEUEBBIX (POPMYJT KOHBEHIIMOHATIBHOTO
W3BUHEHUSI 3aKIIOYAETCA B BBIPAXKCHUM YBAXKEHUS K MPUBATHOCTH JIUYHOTO
MPOCTPAHCTBA JIPYrOTO YEJIOBEKAa, BOCCTAHOBICHMM W TMOJAJACPKAHUU TapMOHUU
OTHOIIEHUN. AHTIMUCKOE U3BUHEHUE — 3TO HE TOJBKO BBIPAXKEHUE COXKAJICHUSA WJIU
pock0a 0 MPOIIEHNUH, HO U 3HAK MPEAYNPEIUTSTbHOCTH, BHUMAHUS TI0 OTHOIIICHUIO
K azpecary, (popMalIbHbIi MapKep BEXJIMBOCTH. AHIJIMYAHE W3BHUHSIIOTCS dYalle U
YCHEIIHO BBIOMPAIOT OXHUJIAEMYI0 B KaxJI0oM ciydae (pasy C y4EeTOM YCIIOBHI
CUTyalluM M MOTHUBOB. lIparmatvka W3BUHEHHMsI XapaKTEpU3YETCS B aAHIJIMHACKOU
JUHTBOKYJIBTYPE BAapUAaTUBHOCTBIO U U30MPATEIBHOCTBIO, OHA peaU3yeTcs B
Pa3HOOOPA3HBIX CUTYALMSIX, HCIOJB3YeTCS C Pa3IMYHBIMU IESIMH M TI0 Pa3HbIM
MOBOJIaM, HO B II€JIOM HU3BUHEHUE SIBJIICTCSI CUTHAJIOM OCO3HAHUS HApYIICHUS HOPM
MOBEJICHUSI W KEJIAHUS BOCCTAHOBUTH JTUCOAIAHC BEXKIMBOCTH. B 3aBUCUMOCTH OT

CTCIICHU  HAPYIICHUA O9THKCTAa  MOXHO  BBIACIIUTDH CUTyalnuun (1) OpMaJIbHbIX,
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KOHBCHIIMOHAJIBHBIX U PCAJIBHBIX (I/ICerHHI/IX) n3BuHeHU. C TOUKH 3pCHHA ITOBOJOB
JJIA W3BUHECHUH M OCOOEHHOCTEH KOMMYHUKaIIUN I[aHHBIfI pequOﬁ aKT MOXHO
KJIaCCI/I(I)I/II_II/IpOBaTB B COOTBCTCTBUU C TCM, KAKHC KOHBCPCALIMOHHBIC (I[I/IaJIOFOBBIC)

0053aTeJILCTBA OHU ITIOMOTAIOT MoAACPKAaTh NI BOCCTAHOBUTD.
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